% ALLCHA NG éye&y

OkcaHa Bepertiok

CKAKU MEHI, XTO d?
(IIpo6aeMa HaliOHAJBHOI iEHTHYHOCTI JTEpaTypH,
JiTepaTypHOro TBOPY Ta iioro aBTOpa)

Ak cTBepmKylOTb (PEHOMEHOJNIOTH PI3HUX KpaiH, JUWE YuTay MOXKE OLIHUTH, UM
3peanisyBanocs 3ajymMaHe aBTOPOM fK JiTepatypa, 4u Hi'. OgHaK BU3HAUYWTH
“niTepaTypHicTb” TOro uu TOro TBOPY CTa€ LLOPa3 Baykue: PO3MOBHA MOBA yBipBasach
y BipLU, [O TOrO XX BiH BTPATUB PUTM i PUMy, 3MilLaNOCs BUCOKE M HU3bKe Yy Mpo3i Ta
LpaMi, OCYHyJiocs KOMNO3WLUilHe pULITYBaHHS Touwo. Llle Baxkue HWHI 3’scyBaTtu
HaLjioHa/IbHY MpPUHaNEXHICTb JliTepaTypHOro TBopy (TBOpIB) OKpeMux aBToOpiB. Ta M
Un BapTO POOMUTH Lie B €NoXy CyUiSbHOI iHTepdepeHLii MoB i KynbTyp? AKwo Tak, To
B UMiM KomneTeHuii Mae nepebysaTu BUpileHHA uboro 3aspaHHsa? Yutaua? Camoro
asTopa? MornsHbmo Ha NpobieMy nif KYTOM 30pY NOPIBHANBHOMO NiTEpPaTypO3HABCTBA,
He Bigkuaawouu npu upomy W iHwux. Omke, uutau. lNpu BigTBOPEHHI CKNagHoro M
3annyTaHoro npouecy HaknafaHHsA HauioHaslbHOI MPUHANEXHOCTI aBTopa Ha Moro TBip
(TBOPH) BApTO CKOPUCTATUCS ABOEAUHOIO (PEHOMEHOJIONIYHOIO CUTYaLIED NlITEPaTYPHOro
tBOpy, AKky onucas X.M.Captp, — “nucaHHs-umtanHa”. “CnpoektoBaHe asTopom”,
Ha OyMKY BUEHOrO, BUCTYNaE aHTUTE30!0 A0 “3peasizosaHoro uMtadyem”. Haronowyiouu
Ha aKTWBHIM poONi aBTOpa-TBOPLSA, KUK NPE3eHTYE “CBIAOMICTb aKTUBHUX YYACHWKIB
niTepaTypHOi KOMyHiKauii”, BiH BogHouac BigAac HanexHe U “nacMeHomy” uuTauesi:
“IyxXoBHUM BWTBIP” CTBOPIOE uuTau, ase CTBOPIOE, OMUPalOUMCh Ha Te, WO HanucaB
aBTOp i KyAMu CnpsMyBaB uuTalbKy CBigoMicTb (Kypcu min. — O.B.)%

ABTOp, CBiJOMO UM HECBIZLOMO, CNPSMOBYE Ha uyuTaya iAeHTU(IKaTOpHU CBOEI
€THIYHOCTi, HauioHaNbHOI iOEHTUYHOCTI Ta HauioHa/IbHOI iAEHTUYHOCTI CBOro TBOPY
(TBOpPIB). BogHOYaC HauioHaNbHA iLEHTUUYHICTb MUCbMEHHWKA SIK YCBiJOM/IEHA €THIUYHICTb
BU3HAYaAETbCA LiJIOI0 HU3KOO paKTopiB; HaMBaroMmiwi cepel HUX — MOBHUH,
reorpadiuHui, Ky/IbTYPHHH, Oep>KaBHUH, i1€0N0rYHWH, PeNiriiHii Ta dpakTop iICTOPHUYHOI
nam’sTi. MNpy UbOMyY BapTO 3a3HAUYUTH, LLLO NMPO MUCbMEHHULbKY iIeHTUUHICTb SIK OpraHiuHy
€QHICTb MOYXHa FOBOPUTH JIMLLE TOAi, KOJIM HalioHaNbHa iAEHTUYHICTb aBTOpa-iHAMBIAA
Ta HauioHa/sbHa ifeHTUYHICTb HOro TBOpPiIB noBHicTio 36iraloTbca. Lonpaeaa,
TpannsloTbCa BUNALKW, KOJW HalioOHasbHa iLEHTUUYHICTb aBTOpa He TOTOXHa
HauioHaNbHIM igeHTHUHOCTI HWoro nitepaTypHoro popobky. Ckaximo, pexxucep i
noctaHoBHUK n'ec ipnaHpus C.bekketa B AHrnii, lpnangii, Himeuuuni 1 lMonbuii,
BUJaBeLb i nepeknagay Moro KHUXKOK MOJIbCbKOIO MOBOIO® | HOro 6/IM3bKWIM 3HAHOMKM
A.Jlibepa Ha mMoe 3anuTtaHHsa, uu Biguysas cebe C.Bekket ipnaHauem, signosis, wWo

! Aus., 3okpema: Sear! J.R. The Logical Status of Fictional Discourse // New Literary History. — 1975. —
Ne6. — P.319.

2 Sartre J.P. Czym jest literatura? — Warszawa, 1968. — S. 138-139.

3 Beckett S. Wierno$¢ przegranej (wybdr i opracowanie Antoni Libera, przektad Antoni Libera, Marcin
Nowoszewski). — Krakéw, 1999.
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BiH HaBiTb “reHeanorilo Mas pOMaHCbKy, NEPBICHO NpPi3BHLLE MOro NpeaKis nucanocs
uepes cpaHuy3bke “Q”!”), 3ate, nopas, MOro TBOPU — [PAAHOCHKI Ha PiBHI NeM3axy,
Ha piBHi Ayxy. HaBiTb Ti, WO HanucaHi aHrnikcbKolo UM hpaHuy3bkolo MoBamu. Lle
3acBiguye peakuia ipflaHAcbKoro rasgada. TinbKy ipnaHali cmisnncs, naaxkanu, cnisanm,
Kpuyanu Ha BucTaBax “csoro” BbekkeTa, i TUM NOMITHO BifpI3HANMCS Bif, CTPMMaHOro
HiMELbKOro Ta CKENTUYHOrO aHrinCbKoro rnspava.

ETHiuHicTb. YuTaubKka CBigOMICTb 3BMYAWHOMO uWTada M uuTaya-KPUTHKA iCTOTHO
Pi3HATbCA, OCOBNMBO Yy BU3HAYEHHI HaLiOHaNbHOT iIeHTUYHOCTI aBTopa Ta Moro TBopy
(TBOPIB). 3BMYAMHMIN uMTay iQEHTUMIKYE X MEepPEeBaXKHO iHTYITUBHO, CMUpPAOYWUCb Ha
B/laCHUM eMnipuuHuid goceig. Mpu ubomy BiH HGepe [0 yBaru 30BHilLHI BUSABA €THIYHOCTI
¥ HauioHanbHOCTI, neplw 3a BCe MOBY TBOPY Ta rpoOMafsHCTBO aBTopa, abo X
OPIEHTYETbCA Ha CYNpPOBiAHI KOMeHTapi, BCTyNHe YW 3aKJ/ilo4yHe C/I0BO BWAABLIB.
HatoMicTb KpWUTHK, BM3HaYalouM HaUiOHaNbHY iAEHTHMUYHICTb aBTOpa YW MOro TBOPY,
3BEepPTaETbCA A0 HAyKOBMX 3aCHOBKIB, TEOPiH, KaTeropin, pediHilin.

“Hauionanbhicts” nitepatypu. XygmoxHii Teip Moxe 6yTv abo cBigomolo
MaHichecTalielo HalioHanbHOT ieHTUYHOCTI cBOro aeTopa, abo HeycBigOMNeHolo,
MacuMBHO BWSBNIEHOIO, ase aKTUBHO BMi3HaHOO 4YuTayeM. BopHouac BU3HAUUTH
“HaujioHanbHICTL” OKPEMOro NiTepaTypHOro TBOPY YW LiJIOro TBOPUOro AOPODOKY AesaKUX
aBTOpIB, K )K€ 3a3Hayanocsl, [OCUTb CKNaAHO, a iHOLI HEMOXXJIMBO.

PosymiHHA HauioHanbHOT ifeHTUUYHOCTI niTepaTypHoro TBOopy Oe3nocepenHbo
nos’asaHe 3 NOHATTAM “HauioHanbHa nitepartypa”’, i eaHae X cniNbHUK iHAMKaTOp —
“HauioHanbHui xapaktep”. Yropcbkui komnapatusict T.Knadiuan, gocnigkytouu
NMUTaHHA KocMononituamy nitepatypu (70—80-i pp.), 3BepHyBcA 4O pOMaHTHUUYHOI igei
iIEHTUYHOCTI HaLioHaNbHOT Ky/lbTypH, TOBTO B3SB [0 yBary nepiu 3a BCe “BHYTPILLHIO
KorepeHuito”: “bes cymHiBy, — nocTtynioBas BiH, — NHrBICTUYHI, reorpadiuHi K NONITHYHI
HaHi py>ke Baxknuei (...). OgHak Hi nepwi, Hi Apyri He [OCTaTHi AN BU3HAYEHHS i
HauioHaNbHOI ieHTUYHOCTI. (...) CaMe HauioHabHWIM XapaKTep € CUCTEMOLO HaLioOHaNIbHWUX
BiIMIHHOCTEM NiTepaTypH, TOBTO CYKYMHICTIO ABMLL, LLO BiPi3HAIOTb MUCTELTBO OAHOrO
Hapopy Bif MucTeutBa iHworo. (...) HauioHanbHa nitepatypa — ue niTepartypa, sika
3a[10BO/IbHSIE BUMOIM PO3BHHYTOrO HaLiOHA/IbHOrO CYCNi/IbCTBa, fKa Bigobparkae XKuUTTA
M cnpaBu UbOro CYCMiNbCTBa, HE3aleXXHO Bif TOro, U4 BOHO CTAHOBWUTb CODOIO
aBTOHOMHY [hep>kaBy, uW Hi”4. 3ragavMo: poMaHTU3M MOB’A3yBaB HaLiOHaNbHWUM
XapakTep TBOopy 3 Horo BuHaTKoBicTio; @.llnerenb, ckaximo, i3 pOMaHTUUHUM
MichO3HaABCTBOM, 30KpeMa 3 MPUCYTHICTIO HaLioHa/bHUX MiciB, CUMBOJIB, PAPUTETIB,
LLLO BHMparkasu cneuudpiky 3B’A3KiB TOro UM TOro Hapody 3 npupopoto i ceitoMm. OTox
POMaHTU3M BUTBOPHB MOHATTS “POMaHTHUHKUM HauioHaniam”, besnocepeaHbo Nos’s3aHe
3 MOHATTAM KyJIbTYPHO-ICTOPUUHOI HauioHanbHoi igeHTnuHocTi®. Y XIX c1. Hapoaunocs
NoYyTTS HaLioOHaNbHOI CBiJOMOCTI, ike 3aBXAW Ma€ BiLHOLLIEHHS OO0 HOep’KaBu-Hauii.
Hepiako iAeHTUYHICTb BU3HAUYaIU iICTOPUUHE M KYNIbTYPHE MUHYJE, MOYYTTA HauioHa/IbHOI
CONiJapHOCTI M KOJIEKTUBHOI ileHTUYHOCTI, MOBa.

Moga. Mosa 6y/ia 1 3anMIAETLCSA CKNaA0BOIO HALOHANbHOMO XapaKTepy NiTepaTypH.
MoBa HOMiHye fep>kaBy M HauioHasbHY iAeHTUUYHiCTb. MpuMipoM, nonsku M ykpaiHui
nicns BTpaTH IXHIMW Oep’KaBaMW HEe3aNeXXHOCTI NMMcasiv CBOI TBOPHU PiAHOIO MOBOIO Ha
GarbkiBwmMHi W Ha emirpauii — T.lLleBueHko, ckaxkimo, y pociiicbkomy [letepbypsi,
nanekomy u uyxkomy KazaxcraHi, |.Kotnsapescbkuit — y 3pycudpikosanin lNontasi,
A.Miukeswnu, H0.Cnosaubkui, U.Hopsig — y Mapuxi, C.>Kepomcbkuit — y 3pycrdpikoBaHin

4 Our. 3a: Janaszek-Ivanickovd H. O wspotczesnej komparatystyce literackiej. — Warszawa, 1989. — S.88.
> Weretiuk O. Filozofia tragicznej wolnosci: Lina Kostenko: “Beresteczko”// Przeglad Humanistyczny. —
2005.
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Bapuwasi. OgHak MoBa iMnepii, MOBa HOBOI BiTYM3HW BMMBaNa W Ha iXHE MUCbMO, Ha
IXHIO TaKy HaLioHa/lbHO BUPaXKeHy Ky/bTypy — aX A0 3aByasibOoBaHOI iHTepdepeHLil.

Tpannsanucs W BUNAAKW NOBHOrO “nornvHaHHsA” KONOHIa/IbHUX MOB IMMEPCHbKOIO Ta
CTBOPEHHS cuTyauii BiniHreiamMy, WO NPUMEHLLYE POJib MOBM B HOMIHALT HALiOHANBbHOCTI.
47 p. H.e. PUMCbKi NerioHH Hanasu Ha uygnoBy ripcbky KpaiHy Bannito (Kambpito,
Lumpy), a 1536 p. ii noHeBonunnu aHrninui. OgHak BannincbKy KynbTypy, i Hacamnepen
MoBy, He3saxkatoun Ha 200 pokis nepebysaHHs KpaiHu nif aHrniMcbKolo N’sTolo, BAanocs
BPSATYBATU — 3aBASAKW AiANIbHOCTI FPYNKU NtOAEN, SKi HEBTOMHO BUKOPUCTOBYBA/IM AiS
NUCbMa M UYMTaHHS, a TakoXK nponarysanu cepeq Hapogy bibnito Banniicbkolo Mosoio,
[laBHbOIO MOBOIO LiMMpy. 3HULLIEHHS HaLiOHaNbHOT IAEHTUUHOCTI Ba/NiNLIB 3arapbHUKK
noyasu i3 3abopoHu ixHbo! pigHOi MoBW. BpuTaHcbkui ypan Bugas T1.38. “BnakutHi
Knurn” (wocb Ha 3pasok Banyescbkoro ta Emcbkoro ykasis B Ykpaini. — O.B.).
MN.Mipc, nepwui npesupeHT lpnaHaii, TeXX NOHEBONEHOI KpaiHW, Ha3BaB iX CMPaBXXHbOI
MallMHOIO 0N MOPAYBaHHA KynbTypu ¥ MoBu Banninuis: “Lle 6yna nepes’sHa konoga
3 Hanucom, Lo 3aBOpPOHAB rOBOPUTH Ba/IIMCLKOIO MOBO. AHINIMCbKUI y(My)unuTeNb
BilaB 11 Ha LWWIO OUTHMHM, siKA NOCMiJla 3aroBOPUTH Y LUKOAI No-BajssliMcbkW. [WThHa
Morna no3byTucs Konoau, signalouu ii TOMy, XTO 3BEPHYBCS A0 Hei pigHolo Mosoto”®,
Bracnigky Banniviui ctanM OBOMOBHWMM, iXHA NiTepaTypa TBOPUTbCA 0OOMa MoBaMM, i
Le NeBHOI MipOoIl0 YCKNaOHIOE BU3HAYEHHS Ti HauioHaNbHOI iAEHTHUYHOCTI.

MoBHa ioeHTHUUHICTb 0COBNMBO BaXk/iMBa B YMOBax HacafKyBaHOi KOJIOHianbHOT
noniTMKKU MeTpononii, agxke, npumipom, P.Kinninr, Ixk.KoHpag i C.Pywgi, xou i pisHaTbes
NOXOMXKeHHSAM (aHrfiMcbKe, NONbCbKe, iHAIMCbKE), Hanucasu OCHOBHI CBOI TBOPHU B
AHrnii geprkaBHOIO MOBOIO L€l KpaiHH, | oT>Ke, NpeacTaBasioTb BpPUTAHCLKY NiTepatypy.
BogHouac T.lleeueHnko, A.MiukeBuu i O.llywkiH, AKi He TinbKW TBOPWUAW B OOHIM
[ep>kaBi, a ¥ XXM/U B HiM B OOMH | TOW CaMWK yac, HanexkaTb A0 Pi3HUX HaLiOHaNbHUX
nitepatyp. IxHi TBOpM, HanucaHi MOBOIO pifHOro Hapoay, 6ynu MOryTHiM 3acob6om
¢opMyBaHHS MOBHOI ifeonorii, TPbOX PiI3HUX TUMIB KONEKTUBHOI HauioHanbHOI
CBilOMOCTi — YKpaiHCbKOI, NO/bCbKOi, pociicbkoi. Y TBopuocTi P.KinniHra (1865—
1936) ocobucTa i NUCbMEHHULbKA iJEHTUUHICTb HaKNaaucsa ofHa Ha oAHy: BputaHelpb,
BUpa3HMK ifen CBOET fepyKaBu, cniselpb iMnepii B “nikosun” nepiog, ii MeTpononiiHoro
PO3BUTKY, NUCaB MOBOO npepnkiB i cBoei pgepxkaeu. [x.KoHpap (Teopmop HOsed
KoHpag Ko>xeHboBCbKHI), NONSK i3 TpariyHoo CnagLMHOI POCIMCbKOro iMnepianiamy,
NOCNYroOBYIOUUCb THUMOBO aHMIMCbKUMU MOBHO-XYAOXHIMKU 3acobamu, nucae npo
HacnigKu raHebHMX fAi BpUTaHCbKOro iMnepianiamy WOA0 NOHEBONEHUX HUM HapO.iB
(nanp., “Nostromo, a Tale of the Seaboard”, 1904). A Haw cyyacHuk [.Dayns
y3arani pillyye BifIMEXXOBYETbCA Bi[I arpecMBHOro BPUTAHCbKOro iMNepcbKoro
HauioHani3aMy Ha KOPWCTb aHrincbkoro: “S aHrnieup, a He GpuTaHeub”’.

Bininreiam. Omke, MaeMo npuknagu HesbiraHHA MOBHOI, [ep>KaBHOI, eTHIYHOT M
HaLioHa/IbHO-NliTepaTypHOI ileHTUUYHOCTI. 3peLuToto, Ha CBITi, SIK 3acBifuye aHTponoJsior
B.OykoH OHr, Ha Maike TPW TUCAYI CydacHUX MOB Npunagae nvwe 78 cTBOpeHux y
HHUX niTeparyp, TO6TO Ha OKPEMi MOBM NPHNAaAAaE KiNbKaHaauaTb HaLioHa/IbHKUX NiTepatyp,
a COTHI iHLUMX MOB L HE CTBOPWJIM BNACHOI HaLlioHa/IbHOT NiTepaTypH. Y CbOrofHiWHIM
€sponi Icnangis ta Moptyranis, MabyTb, EAWHI MOHOETHIYHI AEPXKABH, ase iX MeLKaHLi
He 000B’A3KOBO MOHOIHIBIYHI. BaraToMoBHiICTb — NpUKMeTHa 03HaKa CbOroAHiLIHLOrO
cBiTy: IHAis, LUBeHuapia Ta benbria — noniniHreicTMuHi Kpainu, KaHaga 1a QiHnaHaia —
oiLifHO, Ha Aep>kaBHOMY piBHi, BiniHreanbHi, Maparsai — npuknag 6iniHreiamy Ta

¢ Wieluiski ].-E. Cymru znaczy Walia // Nad Bugiem i Narwa (Haa Byrom i Hapsomo).Ukrainskie pismo
Podlasia. — 1996. — Nel-2. — S.35.

7 Fowles J. Byé Anglikiem, lecz nie Brytyjczykiem // Kanaty czasoprzestrzeni. Eseje i in. pisma. — Poznan,
2002. - S. 125-126.

Cn0Bo i Yac. 2005. Ne 12
71



aurnocii®, iokcembypr — Tpurnocii. Ha gymky LLL.TodpcpmanH, Le Bigobparkae odivinHy
Jep>KasHy NONITUKY LLLOAO OAHIET aBo BCiX HaLiOHaNbHUX MEHLLIWH KpaiHk (MOBa HOMIHYE
Lep>KaBy, a gepykaBa HOMiHye MOBY)®.

Binivreiam moske 6yTH 3ymoBneHuit Garatbma chaktopam. MNepesaxkHo Le 0CoBUCTICHI,
couioicTopuyHi Ta KynbTypHi. CouioicTopuuHumu npuurmHamu LL.ModpdomaHH nosicHioe
TOM paKT, WO BCA apuUcToKpaTia E€BPONM CBOro uyacy po3MoBfsaa (PpaHLy3bKoo
MOBOIO — Ue 3acBiguyBano npuHanexHicto ii go élite. Koponb MMpyccii, ®Ppiapmx
Benukui, 6ye WMPO nepekoHaHWH, WO HiMeubKa MOBa NpUAATHa JIMLLE LN KOHEM i
conparis'®,

MNpu BUBUYEHHI €THIYHOI IAEHTMUYHOCTI BapTO, Ha MOIO AYMKY, 3BEPHYTH OCOONUBY
yBary Ha goMiHaHTW. [pu LbOMY Mif, €THIYHICTIO Cnlif PO3YMITU CyCnifibHUM MPOAYKT
(rpyna yTpumye mexki mMixk “csoiMu” M “uy>kumu”), NEpBUHHI, rEHETUUHO NOPOIXKEHI
3B’A3KM (ycnafKoBaHa reHeTUYHO 3AAaTHICTb CTBOPEHHS iHAWMBIOOM BNACHOIO iMigKy B
oyax iHLWKWX ONS CaMOBU3HAYEHHS), NPOAYKT iCTOPUUHWI (PO3BUBAETLCS | 3MIHIOETLCS
YyNpoAoBXK BiKiB) i fiBUWLE iHCTpyMeHTasbHe (eTHiUHiCTb Jonomarae rpyni/oguHuui
3p06yTH BaratcTso, Bnagy, 3pobutu kap’epy). Li nomiHaHTH nepeTuHaloTbCs, a NoYacTu
M HaknajaloTbCs Ha NPUYMHK BiNiHrBI3MY, LLO Lie pa3 3acBifyye Ba>KNMBICTb MOBHOIO
ileHTUbikaTopa HauioHaNbHOI iAEHTUYHOCTI TBOPUS | MOro TBOPIHHS.

PospisHsatote 15 Tunis 6iniHreiamy. BoHu BapitoloTb Bif BpoayKeHOro HatypanbHOro
BiNiHreiaMy [ABOPIYHOI AMTUHU PI3HOMOBHWX OaTbKiB, fIka /IerKO W HaTypasbHO
NepexoiMTb BijJ, OJHOMO [0 iHLIOrO MOBHHX KOfIB, 0 BTOPUHHOrO, HabyToro BiniHreiamy
iMMirpaHTiB i3 MeHWoO uM BiNbwoO 3paTHICTIO 3MiHoBaTH MoBHI koau (3,11,12,
13- TMNK) Ta HabyTOro NPOgECiMHOro BINIHrBI3MY TEXHIUHMX | CUHXPOHHUX Nepekiagadis
(7,8)". Bininrsictu BCix BMAIB BOAHOYAC i BiKyNbTYpHi; BOHM abo CBiLOMI LbOro M
BIAKPUTO MaHI(PecTyloTb CBOIO MPUHANEXKHICTb OO ABOX Pi3HWMX KynbTyp (Ha PpiBHi
JIOMY, POAMHKM, NoBYTYy, 1XKi, AYXOBHOro KWTTS), abo HeCcBioOMI, ane crnoctepexeHi y
BiKynbTypHOCTI iHWKMMKU. YWTau-gocnifHUK TBOPIB, MUCaHUX OiniHreictamu, MycuTb
nam’aTaTti Npo ue y BU3HaAueHHi HauioHa/IbHOi ieHTUYHOCTI aBTopa Ta WOro TBOPIB i
3aBBaXKyBaTH iHTepePEHLitO He JiMLIE Ha POHONOTNYHOMY, rPaMaTUYHOMY, IEKCUYHOMY
PiBHAX, Y 3ano3uW4eHHi uM code switching, a ¥ Ha pPiBHI 3IUTTA UM HakNadaHHSA KyNbTyp.

[oBOpsAUYM NMpO AUXOTOMIIO YHiBepca/sbHOrO Ta HalioHa/lbHOro B NiTepatypi, BapTo
Haro/I0CUTU Ha BUXIAHOMY €OQWHOMY LIJIOMY, O AiINMTbCS Ha OMXOTOMIYHI CKIafoBi.
Mapis [Oenanpe noctynosana: “Jlitfeparypa HauioHanbHa Ta yHiBepcasibHa — MOHATTA
OueBMOHI i BoAHo4yac cknapgHi. Bsarani, Ak BigomMo, 40 HauioHanbHOI NiTepaTtypwu
HaNeXWTb KOXXeH TEKCT, HanMCaHWh MOBOIO [aHOro Hapopy, i penpeseHTaTUBHUM ANs
MOro Ky/nbTypW, HaTOMICTb A0 NiTepaTypH YHIBEPCaNbHOI HasieXXaTb TEKCTH, B SKUX
BUpa>KeHi 3ara/ibHOMIOACLKI LiHHOCTI, TobTO cninbHi ana Bcix. Mepwa nos’ssaHa i3
3aMMKaHHAM, a apyra i3 po3iMKHeHHAM npocTtopy. [leplwa BUHUKAE B KOHKPETHOMY
CepenoBULLi i cnpssMOBaHa Ha KOHKPETHOro peuunieHTa, gpyra iCHYE no3a 4acom i
npoctopoMm i ii agpecatom BUCTynae KoxkHuW’'2Z, Ha Moto » OymKy, Hacamnepep
BapTO BpaT A0 yBaru LiNiCHICTb BUXIAHOrO HalioHa/bHOro NiTepaTypHOro npoLecy i
KY/NIbTYPHOrO KOHTEKCTY, SIKWM, BiANOBIgHO LO iCTOPUYHOrO (PYHKLiIOHYBaHHSA TBOPIB,
BKOTPE AiNIMTbCA Ha OAMXOTOMiuHi cknagosi. Hemae kynbTypu 6e3 KopiHHsa, Ges

8 Diglossia — “the psychological state o fan individual who Has access to more than one linguistic code as
means of social communication” Bilingualism.htm

°* Hoffmann C. An Introduction to Bilingualism. — London; New York, 1994. — P.13.

0 Ibid. - P.3.

" Ibid. - S. 16-17.

2 Delaperri M. Entre discours national et Création universelle. Dilemmes de la littérature de I'Europe
médiane // Narodowy i ponadnarodowy charakter literatury / Pod red. M. Ciesli-Korytowskiej. — Krakow,
1996. — S. 439.
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HaLjioHa/IbHOrO 06/1MYYs; 3arasibHOMIOACHKE, HalHaLiOHa/IbHE He BiAKMAAE HaLioOHa/IbHOro
KOMMOHEHTa — amKe 36epiracTbCs KOpiHb — Yy CEMaHTHYHOMY M MopdosioriyHOMy
PO3YyMiHHiI (Han-HauioH-anbHe). HuHilHA enoxa KynbTypHOi rnobanisauii, K KOJMCb,
Ha nouatky XIX cT., enoxa npoM1CIOBOI peBotoOLiT, NTOBEPTAETLCSA 4O KOCMOMONITU3IMY.
MNoBoeHHa Mirpadisi HaceneHHs, 3yMOB/ieHa EKOHOMIYHUMMU, NOJIITUUHUMU 1 iLEONOTIUHUMHU
hakTOpaMM, cnpusia BUHUKHEHHIO “TpaHcHauioHanbHux” i “MirpauinHux” KynbTyp,
baratbox i3 Hac 3pobuna GiniHreanbHUMU. CKIMKAIOTLCSA MiDKHAPOAHI KOHdepeHUil
ons obrosopeHHs npobnemu “pe-pedbiHiuii” HauioHanbHOT niTepaTypu sk Kateropil
HeakTyanbHoi (Update: Re-definition of Nation Literature and Cinema in the Third
Millenium), nna pos3s’a3zaHHsa npobGneM TpaH3UTy | TpaHcrpecii B enoxy
MyNbTUKYAbTYpaniamy . CyyacHi NoAiNiHrBi3M i Nonirnocis, Wo MakCMMasibHO CpHsOTb
NIOOCbKUM KOHTaKTaM, He MaloTb 3aTbMapUTH HaLiOHaNbHOI iEeHTUUYHOCTI niTepartyp i
TBOpPIB HafHauioHanbHOT BapTocTi. Mucteutso barate cBoiM po3maitTTam. | HasiTb
HagHauioHanbHui B.lekcnip i kocmononitnunuin C.Bekker 3b6epiratoTb cBOIO
aHININCbKICTb | ipnaHAChbKiCTb.

m. XKewyB (lNosswa) — m. TepHonine

13 Aus. marepiaam XVI Konrpecy MAKA (XVI-th Congress of International Comparative Literature
Association. — Pretoria, 2000. — 13-19 August).

=

®PpaHue bepHik

KYJbTYPHA I/IEHTUYHICTb B EIIOXY TJIOBAJI3AIIIL.
HEBES3IIEKA TA IEPCIIEKTUBU".

Tema us, cneyudiyHa AN8 CNOBEHCBKOT, SK | BYab-AKOT iHLIOT HaLiOHaNbHOT KYbTypH,
i BOgHOYac cninbHa ANs BCiX HauioHafbHUX KYJbTYp, HafA3BMYaMHO aKTyasibHa, amyKe
npouec rnobanizauii BigdysaeTbcs cKpi3b i Tenep. MW 3BEpPHYAUCA 0O CNOBEHCHKOrO
npukiagy $IK NOKA30BOro, agyke BCi €BPONEMCbKi Ky/NbTypu BXOAATb Y Npouec
rnobanisauii NPUBAU3HO 3a OJHAKOBMX 30BHILIHIX YMOB. TOMY BWOAETbCA AOLiIbHUM
KOPOTKO 3YNUHUTHUCS Ha CYTHOCTI C/IOBEHLiB, fIKi pPO3BMBAlOTb CBOWO KY/bTypy i
PopMytOThb i 3MICT, WO NOCNIAOBHO BM3HAYaE iIXHIO iAEHTUUHICTD.

LLlo »k Take HauioHasbHa KynbTypa i WO Take HauioHasbHa ifeHTU4YHicTb? [lepBicHe
3HAYEHHA iEHTUYHOCTI — OHaKOBICTb, TOOTO BIANOBIAHICTb MiXX OCOBNUBOCTAMMU SKOrOCh
ABMLLA, 0OCOBM UM KiNbKOX OCiB, Mi>K piudto Ta ii nposBaMu. |oeHTHUHICTb — Ue auHaMmika
BiANOBIAHOCTEH, AKi GepyTbCs 3a OCHOBY, MOXJ/MBO, SAIKOICb cTasiol BUCXigHOI. Taky
BiZANOBIQHICTb i CNif WyKaTW B HaLiOHaNbHIM iCTOpIl, @ TaKoX B iCTOPIi Ky/NbTypH.

I3 uboro nornsgy NpPo HawMWX NPaLLypiB MOXHa CKasaTW, WO iXHSA KOJIEKTUBHA
CBIIOMICTb, 3 SIKOI Ni3HilLe PO3BUHYNACS CBIAOMICTb HaLjioHasbHa, noYana hopMyBaTUCH MiXK
VII—=IX cronittamu B noby KapaHTaHii — BinbHOro 06’ciHaHHsA NAeMeH CXigHO-abNicbKoro

* Aomosiap akapemika Caosencbkoi akapemii Hayk i mucrenrs ®panue Bepuika, Buroromena Ha
XIII Misknapoanomy 3'i3A1 caasicris, sikuit BiaGyBes B Ao6asni y cepuni 2003 poky, He TiAbkM He BTpaTuAa

3a: France Bernik. Kulturna identiteta v obdobju globalizacije, Nevarnosti in perspektive
// Slavistiéna revija. — 2003. — L.51. — Posebna $tevilka. — S.3-9. IIpum. mepexraaava.
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